Разве можно не знать, как бегают свиньи, если сам их не ел?
Линь Яньчжоу помнил, что его друзья, когда влюблялись, всегда дарили цветы, а если приглашали избранниц домой, то непременно готовили ужин своими руками.
Раз уж свидание назначено дома, стоит немедленно заказать через интернет продукты и специи — как раз получится отличный совместный ужин.
Его домашнего робота-дворецкого звали Пайпай. Это был очень бойкий маленький робот с голосом мальчишки.
Поскольку в цветочном магазине он купил цветы по отдельности и упаковочную бумагу, ему пришлось попросить Пайпай перепаковать букет.
Благодаря знаниям по ботанике, полученным в прошлой жизни, он выбирал цветы согласно их значению: темно-красные розы означали хочу быть только с тобой, розовые — хочу провести с тобой всю жизнь, а синяя гипсофила — правда тебя люблю.
В межзвездном пространстве цветы и растения стоили огромных денег, как и всяческие деликатесы и фрукты, в то время как мясо на их фоне казалось на удивление доступным.
Линь Яньчжоу был из тех людей, кто, если уж что-то выбрал, будет добиваться своего без колебаний. А Иланд для него уже давно стал тем, кого он определил в супруги. Разве жалко потратить немного денег на собственного мужа? В конце концов, его компенсация составляла целых шестьдесят миллиардов.

Он вырос, окруженный любовью добрых дедушки и бабушки, и с ранних лет впитывал истории об их пылкой и героической любви. В его сердце жила мечта о такой же простой, тихой и прозрачной, как вода, жизни, какая была у них. Бабушка когда-то учила его, что любить человека нужно искренне, открыто и горячо. Если решил пройти с кем-то через все жизненные невзгоды, нужно научиться прощать чужие недостатки и дарить друг другу безоговорочное доверие и преданность. А главное — нужно понимать друг друга и даже в не самые идеальные моменты отношений твердо держать любимого за руку и продолжать путь вместе.

Только вот, как одеться на домашнее свидание: официально или по-домашнему?
— Пайпай, как думаешь, на свидание лучше надеть строгий костюм или что-то повседневное? — Линь Яньчжоу решил обратиться к своему дворецкому.
— Разве самцу нужно специально наряжаться на свидание? По-моему, самец будет выглядеть красавцем, даже если накинет штору.
Пайпай не понимал: это цы-фу должны наряжаться, а для самца одно лишь согласие встретиться — величайшая милость. Зачем же еще и прихорашиваться?
— Ладно, толку от тебя мало. Пайпай, не забудь потом забрать доставку, разложи все по кухне, а потом приберись. Удачи тебе, а я пойду наверх переоденусь.
Линь Яньчжоу сдался. В голове у этого малыша не было даже понятия о свиданиях, лучше было и не спрашивать.
На дисплее Пайпай высветилась энергичная улыбка, и робот ответил мальчишеским голосом:
— Не волнуйся, я обеспечу выполнение задачи на высшем уровне!

В итоге Линь Яньчжоу выбрал легкую и дышащую белоснежную рубашку с воротником. Он расстегнул несколько верхних пуговиц, обнажив ключицы, что придало ему вид изысканной картины. Рукава он небрежно закатал, что выглядело одновременно просто и элегантно, наполняя образ нотками сексуальности.

Тем временем Иланд получил звонок от своего цы-фу, Маршала Эйши, который также был Императрицей насекомых. О результатах их совместимости, помимо самих участников, первыми узнали Император и Императрица. Узнав, что сын собирается после обеда в дом к самцу Линь, Император насекомых лично прислал команду стилистов, чтобы те как следует принарядили Иланда, и сто раз наказал в течение трех дней охмурить самца и поскорее оформить брак.
Иланд помрачнел и вежливо отказался от добрых намерений отца-самца, заверив, что сам подберет наряд и не ударит в грязь лицом. В конце концов, отец-самец любил все блестящее, и если это нравилось Императрице, то Иланд не рискнул бы подражать такому вкусу.

После совершеннолетия каждые два года у него наступал период гона, и до сих пор он справлялся с помощью подавителей. Хотя ему было всего двадцать три года, состояние его Ментального моря оставляло желать лучшего. Он был рад, что встретил своего Сюнчжу раньше, чем это сделал бы самец из семьи Альфа, но сильно опапался, что тот запретит ему работать в военном ведомстве. (По закону самец должен завести себе самца или яцы в течение полугода после совершеннолетия, а если он не прикасается к самцу более пяти лет, военного самца принудительно подвергают ментальному успокоению. Если же проходит более десяти лет, его принудительно отдают другому самцу, выжимая из него все ресурсы).
Несмотря на то, что он уже встречался с тем загадочным самцом на звездолете, Иланд все еще не был уверен, что это действительно был Линь Яньчжоу, а не чья-то маскировка. Ему нужно было собраться с мыслями и в предстоящем разговоре четко оговорить правила их совместной жизни.

Для выхода он выбрал новенькую военную форму. В половине второго дня он уже стоял у порога дома Линь Яньчжоу. Однако он не спешил звонить, а просто молча стоял, словно сливаясь с окружающим миром. Пока Пайпай не обнаружил незваного гостя и не предупредил своего хозяина тонким голосом:
— У двери кто-то есть!
Линь Яньчжоу только тогда понял, что Иланд уже пришел. Вот досада, он заставил своего супруга десять минут стоять на холодном ветру! Не испортит ли это впечатление?
Он в спешке распахнул дверь и увидел Иланда, который стоял на пороге с очень серьезным видом.
— Добрый день, Иланд. Сегодня ты выглядишь еще более статным, чем при первой нашей встрече, — не скупясь на похвалу, сказал Линь Яньчжоу.
Заметив, как у того тихонько покраснели уши, он подумал, что Иланд такой застенчивый и милый.
— Добрый день, господин. Спасибо за комплимент, вы тоже выглядите очень достойно.
У Иланда пересохло в горле. Самец выглядел настолько вызывающе, что сердце невольно забилось чаще.
Линь Яньчжоу вздохнул с легким разочарованием:
— Иланд, давай сначала пройдем в дом. И еще, я должен подчеркнуть: называй меня Линь Яньчжоу или просто Яньчжоу, иначе я правда рассержусь.
На лице Иланда промелькнула паника, он поспешно извинился:
— Простите, пожалуйста, не сердитесь, в следующий раз я обязательно буду внимательнее.
— Не извиняйся передо мной. Ты просто проявил вежливость, это не требует извинений.
Проведя гостя в дом, Пайпай подкатился на колесиках и поспешил поздороваться:
— Добрый день, будущий цыцзюнь. Я дворецкий, Пайпай, очень рад вас видеть.
— Добрый день, Пайпай.
Поздоровавшись, Пайпай отъехал в угол. После того как самец переоделся, он все уши прожужжал роботу о том, что генерал-майор Иланд — его будущий супруг и что к нему нужно относиться на равных. Сначала Пайпай настаивал на том, чтобы называть его гостем, но после того, как самец его проучил и объяснил, как нужно себя вести, робот стал послушным.

Линь Яньчжоу осторожно протянул Иланду красиво упакованный букет:
— Я сам тщательно выбирал эти цветы, а потом попросил Пайпай помочь с упаковкой. В следующий раз я научусь у него искусству оформления и составлю букет лично для тебя.
Услышав это, Иланд в изумлении расширил глаза, словно не веря своим ушам. Спустя мгновение он мягко отказался:
— Вам не обязательно это делать, для меня уже большая честь получить этот букет.
Линь Яньчжоу покачал головой, мол, это совсем не сложно, но то, что супруг жалеет его, грело душу. В нем проснулась романтическая натура, дремавшая десять лет в эпоху апокалипсиса. Он был просто в восторге!
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